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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

V &lanku 54 ods. 3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo
14. septembra 2016 o eurdpskej pohranicnej a pobreznej strazi! sa stanovuje, Zze Eurdpska
agentura pre pohrani¢nu a pobreznu strdz moéze koordinovat’ opera¢nii spolupracu medzi
Clenskymi $tatmi a tretimi krajinami v oblasti riadenia vonkajsSich hranic. V tejto suvislosti
moze vykonavat cCinnosti na vonkajSich hraniciach s ucastou jedného alebo viacerych
Clenskych S$tatov atretej krajiny susediacej asponl s jednym z tychto Clenskych Statov so
suhlasom tejto susediacej krajiny, a to aj na uzemi tejto tretej krajiny.

V ¢&lanku 54 ods. 4 nariadenia (EU) 2016/1624 sa stanovuje, Ze ak sa planuje nasadenie timov
europskej pohrani¢nej a pobreznej straze v tretej krajine pri ¢innostiach, pri ktorych budu mat’
¢lenovia timov vykonné pravomoci, alebo ak si to vyziadaji iné ¢innosti v tretich krajinach,
Unia uzatvori s dotknutou tretou krajinou dohodu o $tatiite. Dohoda o $tatite zahfia vietky
aspekty potrebné na vykondvanie cCinnosti. Stanovi sa vnej najmi rozsah operacie,
obCianskoprdvna a trestnd zodpovednost a tlohy a pravomoci ¢lenov timov. Dohodou
o Statute sa zabezpeci Gplné dodrziavanie zakladnych prav pocas tychto operacii.

Na zéklade smernic na rokovania, ktoré¢ prijala Rada, Eurdpska komisia rokovala s Bosnou
a Hercegovinou o dohode tykajucej sa Cinnosti vykonavanych Europskou agentirou pre
pohrani¢nii a pobreznli strdZ v Bosne a Hercegovine (dalej len ,,dohoda o Statte®) so
zdmerom vytvorit’ pravny ramec, ktory umozni v pripade, ze bude potrebnd rychla reakcia,
okamzite konat' prostrednictvom vytvorenia operacnych pldnov. Hoci st migra¢né toky
v regione podstatne nizSie ako v rokoch 2015 a 2016, siete organizovanej trestnej ¢innosti
rychlo prisposobujii svoje trasy ametdody obchodovania s neregularnymi migrantmi
akymkol'vek novym okolnostiam. Bosna a Hercegovina ¢eli od zaciatku roku 2018 zvySenym
migratnym tokom. Po wuzavreti dohody o Statite budu zodpovedné orgadny Bosny
a Hercegoviny a ¢lenské staty EU koordinované Eurdpskou agentirou pre pohraniénu
a pobreznu straZ ovela lepSie pripravené rychlo reagovat’ na takyto vyvoj.

Pripojeny navrh rozhodnutia Rady predstavuje pravny nastroj na uzavretie dohody o Statute
medzi Eurdpskou tiniou a Bosnou a Hercegovinou.

Komisia ziskala 16. oktobra 2017 povolenie Rady na zacatie rokovani s Bosnou
a Hercegovinou o dohode o Statlte tykajucej sa ¢innosti vykonavanych Eurdpskou agentlirou
pre pohrani¢nu a pobreznu straZ v Bosne a Hercegovine.

Rokovania o dohode o Statate sa zacali 9. jula 2018 a druhé kolo sa konalo 10. oktobra 2018.
Dohodu o sStatate parafovali veduci rokovacich timov.

Komisia sa domnieva, Ze ciele stanovené Radou v jej smerniciach na rokovania boli
dosiahnuté a dohoda o Statute je pre Uniu prijatel'na.

Clenské Staty boli informované a uskuto¢nili sa s nimi konzulticie v prisluinej pracovnej
skupine Rady.
. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

V sucasnosti mé uzavreté dvojstranné dohody so Srbskou republikou Strnast’ ¢lenskych Statov:
tieto dohody zahffiaji sériu spolo¢nych opatreni, ako si hrani¢né kontroly, dozor,

! U.v. EUL251,16.9.2016,s. 1.
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hliadkovanie, navrat atd’. Takisto je uz v platnosti dohoda o pracovnych podmienkach medzi
Ministerstvom bezpecnosti Bosny a Hercegoviny a Europskou agentirou pre pohranicnu
apobreznu straz, ktord zahffla najméd pravidelni ucast’ zastupcov hrani¢nej policie
ministerstva bezpec¢nosti na spolo¢nych operacidch koordinovanych Eurdpskou agentiurou pre
pohrani¢ntl a pobreznl strdz v tlohe pozorovatel'ov na tizemi ¢lenskych Stdtov po dohode
s hostitel'skym clenskym Statom.

. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Eurdopska migraéna agenda® je zaloZzena na Styroch pilieroch. Jednym znich je riadenie
hranic: to zahfiia lepsie riadenie vonkajsich hranic EU, najmi prostrednictvom solidarity
s tymi Clenskymi Statmi, ktoré sa nachadzaju na vonkajsich hraniciach, ako aj zefektivnenie
prekracovania hranic. Posilnena kontrola hranic Bosny a Hercegoviny bude mat’ pozitivny
vplyv aj na vonkajsie hranice EU, najmi na vonkajgie hranice Chorvatska, a na hranice Bosny
a Hercegoviny. Daliie posilnenie bezpeénosti na vonkajsich hraniciach je tiez v stlade
s Eurépskym programom v oblasti bezpecnosti’.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Pravnym zakladom tohto ndvrhu rozhodnutia Rady je clanok 77 ods.2 pism. b) ad)
a ¢lanok 79 ods. 2 pism. ¢) ZFEU v spojeni s ¢lankom 218 ods. 6 pism. a) ZFEU.

Uzavretie dohody o Statite Eurdpskou uniou sa vyslovne stanovuje v ¢lanku 54 ods. 4
nariadenia (EU) 2016/1624, v ktorom sa uvadza, e ak sa planuje nasadenie timov eurdpskej
pohrani¢nej a pobreznej straze v tretej krajine pri ¢innostiach, pri ktorych budua mat’ ¢lenovia
timov vykonné pravomoci, alebo ak si to vyziadaju iné &innosti v tretich krajinach, Unia
uzatvori s dotknutou tretou krajinou dohodu o Statute.

Podr'a ¢lanku 3 ods. 2 ZFEU ma Unia okrem iného vyluéna pravomoc uzavriet’ medzinarodna
dohodu, ak je jej uzavretie stanovené v legislativnom akte Unie. V &lanku 54 ods. 4
nariadenia (EU) 2016/1624 sa stanovuje uzatvorenie dohody o $tatute medzi Eurdpskou tmiou
a dotknutou tretou krajinou. Pripojena dohoda s Bosnou a Hercegovinou preto patri do
vyluénej pravomoci Eurdpskej Unie.

Na uzatvorenie tejto dohody sa podl'a ¢lanku 218 ods. 6 pism. a) bodu v) ZFEU vyzaduje
stihlas Europskeho parlamentu.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Neuplatiiuje sa.

. Proporcionalita

Ked'Ze siete organizovaného zlocinu rychlo prispdsobuju svoje trasy a metddy obchodovania
s neregularnymi migrantmi, je na ucely zlepSenia kontrol na hraniciach Bosny a Hercegoviny
potrebné zapojenie EU. Uzavretie dohody o §tatite je nevyhnutné na to, aby mohli
zodpovedné organy Bosny a Hercegoviny a &lenskych $tatov EU koordinované Eurdpskou
agenturou pre pohrani¢nu a pobreznt strdz rychlo reagovat’ na takyto mozny vyvoj. V pripade
nahleho prilevu neregularnych migrantov dohoda umozni Eurdpskej agenture pre pohrani¢nu

2 COM(2015) 240 final.
3 COM(2015) 185 final.
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a pobreznu staz nasadit’ v Bosne a Hercegovine timy eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej
straze.

. Vyber nastroja

Tento navrh je v stlade s ¢lankom 218 ods. 6 pism. a) ZFEU, v ktorom sa stanovuje, Ze
rozhodnutia o medzinadrodnych dohodéch prijima Rada po udeleni sthlasu Eurdpskeho
parlamentu. Neexistuje Ziadny iny pravny nastroj, ktory by sa mohol pouzit’ na dosiahnutie
ciel'a uvedeného v tomto névrhu.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Neuplatiiuje sa.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Neuplatiiuje sa.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Neuplatiiuje sa.

. Posudenie vplyvu

Rokovania o dohode o $tatute si nevyzadovali posudenie vplyvu.

. Regulacna vhodnost’ a zjednoduSenie

Kedze pdjde onovu dohodu, nebolo mozné vykonat Zziadne hodnotenie ani kontrolu
vhodnosti existujlicich nastrojov.

. Zakladné prava

Dohoda o Statite obsahuje ustanovenia, ktorymi sa zabezpecuje ochrana zakladnych prav
0s0b, na ktoré vplyva aktivita ¢lenov timu zapojeného do ¢innosti koordinovanej Eurdpskou
agenturou pre pohrani¢nu a pobreznu straz.

Ustanovenia o zakladnych pravach st d’alej vysvetlené v bode 5 ,,Dalgie prvky*.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Dohoda o Statate sama osebe nema finan¢né dosledky. Naklady uhrddzané z rozpoctu
Eurdpskej agentiry pre pohraniéna a pobreZnu straZ budi spojené so skutocnym nasadenim
timov Eurdpskej agentury pre pohrani€ni a pobreznu straZz na zdklade opera¢ného planu
a prislusnej dohody o grante.

5. DALSIE PRVKY
. Pliny vykonadvania a sposob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav
Komisia zabezpeci riadne monitorovanie vykondvania dohody o Stattte.

Bosna a Hercegovina a Europska agentura pre pohrani¢nil a pobreznu straZ spolo¢ne
zhodnotia kazdu spolo¢nui operéciu alebo rychly pohrani¢ny zasah.
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Europska agentura pre pohraniénti a pobreznu straz, Bosna a Hercegovina a ¢lenské Staty
participujuce na konkrétnej ¢innosti vypracuji na konci vykonu kazdej ¢innosti najma spravu
o uplatiiovani ustanoveni dohody, do ktorej zahrni informdcie o spracovavani osobnych
udajov.

. Vysvetlujice dokumenty (v pripade smernic)

Neuplatiiuje sa.
. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Rozsah posobnosti dohody

Eurépska agentura pre pohrani¢nu a pobreznu strdz bude na zaklade tejto dohody schopna
nasadit’ v Bosne a Hercegovine timy eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straze s vykonnymi
pravomocami na ucely vykondvania spolo¢nych operécii a rychlych pohrani¢nych zasahov.
Hoci tato dohoda nerozsiruje rozsah pdsobnosti Dohody medzi Eurdpskym spolocenstvom
a Bosnou a Hercegovinou o readmisii osdb bez povolenia na pobyt (d’alej len ,,readmisna
dohoda medzi ES a Bosnou a Hercegovinou®)*, timy Eurépskej agentiry pre pohrani¢ni
a pobreznu strdz mézu v ramci konkrétnej navratovej operacie pomahat’ Bosne a Hercegovine
pri identifikécii osob, ktoré sa maju prijatt spit do Bosny a Hercegoviny, v sulade
s readmisnou dohodou medzi ES a Bosnou a Hercegovinou.

Timy eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straZze mozno nasadit’ na izemi Bosny a Hercegoviny
len v regionoch, ktoré susedia s vonkaj$imi hranicami EU, a ¢lenovia timu maju vykonné
pravomoci v tych oblastiach Bosny a Hercegoviny, ktoré su stanovené v operacnom plane.

Operacny plan

Pred kazdou spolocnou operdciou alebo rychlym pohranicnym zdsahom musi byt
odsuhlaseny operacny plan medzi agenturou a Bosnou a Hercegovinou. Tento operacny plan
musi zaroven odsthlasit’ clensky §tat alebo ¢lenské Staty hraniciace s operacnou oblast’'ou.

V plane sa podrobne stanovuji organizatné a procesné aspekty spolocnej operacie alebo
rychleho pohraniéného zésahu vratane opisu a postdenia situdcie, operacného zameru
a cielov, typu technického vybavenia, ktoré sa ma pouzit, planu vykonévania, spoluprace
s tretimi krajinami, inymi agentdrami Unie a organmi alebo medzinarodnymi organizaciami,
ustanoveni v oblasti zdkladnych prav vratane ochrany osobnych udajov, koordinacnej,
veliacej, kontrolnej, komunikacnej Struktiry a Struktiry poddvania sprav, systémov
organizacie a logistiky, hodnotenia a finanénych aspektov spolo¢nej operacie alebo rychleho
pohrani¢ného zéasahu.

Ulohy a pravomoci clenov timov

Spravidla st timy opradvnené plnit Ulohy a vykonavat vykonné pravomoci potrebné na
kontrolu hranic anéavratové operdcie. Timy musia dodrziavat pravne predpisy Bosny
a Hercegoviny.

Timy posobia len na izemi Bosny a Hercegoviny podl'a pokynov a v pritomnosti prislusSnikov
pohrani¢ne;j straze Ciernej Hory alebo inych prisluSnikov policie Bosny a Hercegoviny.

Ak je to vhodné, ¢lenovia timu nosia svoje vlastné uniformy a maji na nich vidite'né osobné
identifikacné tudaje, priCom na rukdve maji modri pasku so znakmi Eurdpskej unie

4 U. v. EU L 334, 19.12.2007, s. 66.
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a agentiry. Maju pri sebe aj akreditatny doklad na ucely jasnej identifikacie vnutrostatnymi
organmi Bosny a Hercegoviny.

Clenovia timu mozu mat sluzobné zbrane, strelivo a vystroj povolené v stlade
s vnutroStatnym pravom ich vlastného Statu a prdvom Bosny a Hercegoviny. Hrani¢na policia
Bosny a Hercegoviny vopred informuje agentiru o povolenych sluzobnych zbraniach, strelive
a vystroji a o podmienkach ich pouzitia. Agentura vopred predlozi hrani¢nej policii Bosny
a Hercegoviny zoznam sluzobnych zbrani ¢lenov timu (typ a sériové cislo zbrani a typ
a mnoZzstvo streliva).

Clenovia timu st opravneni pouzivat silu vratane sluzobnych zbrani, streliva a vystroja
so sthlasom ich vlastného Statu a hranicnej policie Bosny a Hercegoviny za pritomnosti
prislusnikov pohranic¢nej strdze Bosny a Hercegoviny alebo inych prislusnych zloziek Bosny
a Hercegoviny a v sulade spravnymi predpismi Bosny a Hercegoviny. Hrani¢na policia
Bosny a Hercegoviny méze ¢lenom timu povolit’ pouZzivanie sily aj v jej nepritomnosti.

Bosna a Hercegovina moze ¢lenom timu na ich poziadanie poskytnut’ prislusné informacie
obsiahnuté vo vnutroStatnych databazach, ak st tieto informacie potrebné na plnenie
operacnych ciel'ov.

Vysady a imunity clenov timu

Clenovia timu pozivaji imunitu voci trestnej pravomoci Bosny a Hercegoviny v suvislosti
s akymkol'vek konanim, ktorého sa dopustili v rdmci plnenia sluzobnych funkeii (,,v sluzbe®),
zatial’ ¢o v suvislosti s konanim ,,mimo sluzby* tito imunitu nemaju.

V operacnom plane sa podrobne stanovuju ¢innosti, na ktoré sa vzt'ahuje imunita voci trestnej
pravomoci Bosny a Hercegoviny.

V pripade obvinenia €lena timu zo spachania trestného ¢inu vykonny riaditel agentlry
prislusnym stidnym organom Bosny a Hercegoviny pred zacatim konania pred sidom
promptne potvrdi, ¢i sa ¢len timu daného konania dopustil v rdmci plnenia sluzobnych funkcii
alebo nie. Vykonny riaditel agentury prijme svoje rozhodnutie po ddokladnom posudeni
vSetkych tvrdeni prisluSného organu c¢lenského Statu, ktory daného prislusnika pohranicnej
straze alebo iného prisluSného pracovnika nasadil, ako aj vSetkych tvrdeni prisluSnych
organov Bosny a Hercegoviny.

Vysady priznané ¢lenom timu aimunita Clenov timu voci trestnej pravomoci Bosny
a Hercegoviny ich nevynimaju zo stidnej pravomoci domovského ¢lenského Statu.

Podobny rezim sa uplatiiuje na ob¢ianskopravnu a spravnu zodpovednost’ ¢lenov timu.

Clenovia timu mozu byt zbaveni imunity vo&i sidnej pravomoci Bosny a Hercegoviny
Clenskym Statom, ktory dotknutého prislusnika pohrani¢nej straze alebo iného prislusného
pracovnika nasadil. Takéto pozbavenie imunity musi byt’ vzdy vyslovne vyjadrené.

V dohode sa stanovuje mechanizmus na nahradu §kdd. Mechanizmus néhrady $kod sa zaklada
na ¢lanku 42 nariadenia (EU) 2016/1624 o eurépskej pohrani¢nej a pobreznej strazi. Ak
Skodu spdsobil Clen timu, ktory je ,,v sluzbe®, zodpoveda za nu Bosna a Hercegovina. Ak
Skodu sposobil ¢len timu z participujiiceho ¢lenského Statu, ktory je ,,v sluzbe®, a to hrubou
nedbanlivost'ou alebo timyselnym konanim, alebo ak bol ¢in spachany ,,mimo sluzby*, Bosna
a Hercegovina moéze poziadat’ prostrednictvom vykonného riaditela agentury o to, aby
nahradu Skody uhradil dotknuty participujuci ¢lensky Stat. Ak Skodu sposobil pracovnik
agentury, moze Bosna a Hercegovina poZadovat, aby ndhradu Skody uhradila agentura.

Proti ¢lenom timu nemozno prijat’ Ziadne exekuéné opatrenia okrem pripadu, ked’ sa proti nim
zacne trestné alebo obc¢ianskopravne konanie, ktoré nestivisi s ich sluzobnymi funkciami.
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Majetok clenov timu potrebny na plnenie ich sluzobnych funkcii nemozno zaistit’
V obcianskopravnych konaniach ¢lenovia timu nepodliehajii Ziadnym obmedzeniam osobne;j
slobody ani inym obmedzujiicim opatreniam.

Na c¢lenov timu sa v stvislosti so sluzbami, ktoré poskytujii agentare, nevztahuju predpisy
o socidlnom zabezpeceni, ktoré mozu platit’ v Bosne a Hercegovine. Zaroven su oslobodeni
od akejkol'vek formy zdanenia v Bosne a Hercegovine, pokial’ ide o mzdy a pozitky, ktoré im
vyplaca agentura alebo ich ¢lenské Staty, ako aj o akykol'vek prijem, ktory dostanti mimo
Bosny a Hercegoviny.

Orgéany Bosny a Hercegoviny povolia vstup a vystup tovaru na osobné pouzitie ¢lenov timu
a v suvislosti s takymto tovarom udelia vynimku z uplatiiovania vsetkych ciel, dani a inych
poplatkov (okrem poplatkov za skladovanie, dopravu a podobné sluzby).

Osobna batozina Clenov timu podlieha kontrole iba v pripadoch odévodnenych podozreni, ze
obsahuje tovar, ktory nie je ur€eny na osobnu potrebu ¢lenov timu alebo tovar, ktorého dovoz
alebo vyvoz zakazuje zékon alebo podlicha predpisom Bosny a Hercegoviny o karanténe.
Kontrola takejto osobnej batoziny sa vykonava len v pritomnosti dotknutého c¢lena ci
dotknutych ¢lenov timu alebo poverené¢ho zastupcu agentury.

Na dokumenty, koreSpondenciu a majetok c¢lenov timu sa vztahuje nedotknutelnost
s vynimkou exekuénych opatreni.

Prislusné organy Bosny a Hercegoviny mozu od ¢lenov timu, ktori st v postaveni svedkov,
pozadovat’, aby poskytli svedeckt vypoved’, a to pri plnom reSpektovani ustanoveni o imunite
voci trestnej, ob¢ianskej a spravnej pravomoci.

Akreditacny doklad

Agentara v spolupraci s Bosnou a Hercegovinou vydava ¢lenom timu akreditacny doklad na
ucely ich identifikacie pri kontakte s orgdnmi Bosny a Hercegoviny ako dokaz o tom, Ze jeho
drzitel ma pravo plnit’ ulohy a vykonavat pravomoci pridelené¢ na zaklade tejto dohody
a operacného planu. Akreditacny doklad v spojeni s platnym cestovnym dokladom umoZiuje
¢lenovi timu vstup Bosny a Hercegoviny bez toho, aby potreboval viza alebo vopred vydané
povolenie; na konci vykonu ¢innosti bude vrateny agenture.

Zakladné prava

Clenovia timu pri plneni svojich uloh a vykonavani svojich pravomoci plne redpektuju
zékladné prava a slobody, a to aj pokial’ ide o pristup ku konaniam o azyle, 'udsku dostojnost’
a zékaz mucenia a nel'udského alebo poniZzujuceho zaobchadzania, pravo na slobodu, zésadu
zékazu vyhostenia alebo vratenia (zdsada non-refoulement) a zdkaz hromadného vyhostenia,
prava dietata a pravo na reSpektovanie sikromného a rodinného Zzivota. Nesmu svojvolne
diskriminovat’ osoby z akychkol'vek dovodov, napriklad z dovodu pohlavia, rasy ¢i etnického
povodu, vierovyznania ¢i presvedCenia, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej
orientacie. Akékol'vek opatrenia zasahujice do tychto zakladnych prav a slobdd musia byt
primerané cielom, ktoré takéto opatrenia sleduju, a reSpektovat’ podstatu tychto zakladnych
prav a slobod.

Kazda zmluvna strana musi mat’ zavedeny mechanizmus na podavanie staznosti na rieSenie
udajnych poruSeni zdkladnych prav, ktorych sa dopustili jej pracovnici. Agentara zriadila
mechanizmus na podévanie staznosti uvedeny v &lanku 72 nariadenia (EU) 2016/1624
o eurépskej pohraniénej a pobreznej strazi, a teda spliiia tito povinnost. Ak sa organy Bosny
a Hercegoviny nerozhodnt vytvorit’ konkrétny mechanizmus, ktorého tlohou by bolo riesit’
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podané st’aznosti tykajuce sa tejto dohody, tieto staznosti by mohol rieSit ombudsman Bosny
a Hercegoviny (Institicia ombudsmana pre 'udské prava v Bosne a Hercegovine).

Spracovavanie osobnych udajov

Osobné¢ udaje spracovavaju Clenovia timu, ak je to nevyhnutné, a to v primeranom rozsahu
v stlade s pravidlami vztahujucimi sa na agentiru ana cClenské Staity EU. Spracuvanie
osobnych udajov Bosnou a Hercegovinou podlieha jej vnutrostatnym pravnym predpisom.

Agentura, participujuce Clenské Staty a organy Bosny a Hercegoviny na konci vykonu kazdej
¢innosti vypracuju spolo¢nt spravu o spracovavani osobnych tidajov ¢lenmi timu. Tato sprava
sa zaSle pracovnikovi agentiry pre zdkladné prava a Uradnikovi pre ochranu udajov, ako aj
prislusnym orgdnom Bosny a Hercegoviny. Pracovnik agentiry pre zakladné prava a tiradnik
pre ochranu udajov predlozia spravu vykonnému riaditel'ovi agentury.

Pozastavenie a ukoncenie cinnosti

Agentura aj hrani¢nd policia Bosny a Hercegoviny mozu pozastavit alebo ukoncit
vykonavanie ¢innosti, ak sa domnievaju, Ze druha strana nedodrziava ustanovenia dohody
alebo opera¢ného planu.

Spory a vyklad

Vsetky otdzky, ktoré vznikni v stvislosti s uplathovanim tejto dohody, preskumaju
spolocne zastupcovia hrani¢nej policie Bosny a Hercegoviny a zastupcovia agentiry, ktori
konzultuju s ¢lenskym Statom alebo Clenskymi Statmi, ktoré susedia s Bosnou
a Hercegovinou.

Ak nedojde k urovnaniu, spory tykajice sa vykladu alebo uplatiiovania tejto dohody sa riesia
vylu¢ne rokovanim medzi Bosnou a Hercegovinou a Eurdpskou komisiou, ktord konzultuje
s ktorymkol'vek ¢lenskym statom susediacim s Bosnou a Hercegovinou.

Spolocné vyhlasenia

Obe zmluvné strany bertl na vedomie, ze Eurdpska agentira pre pohrani¢nu a pobreznu straz
bude Bosnu a Hercegovinu podporovat’ v tom, aby efektivne kontrolovala svoje hranice
s akoukol'vek krajinou, ktord nie je ¢lenom Eurdpskej tnie, pomocou inych prostriedkov, nez
je nasadenie timov eurdpskej pohrani¢nej a pobrezZnej straze s vykonnymi pradvomocami.

V spolo¢nom vyhlaseni k dohode sa zohladnuje aj tzke pridruzenie Norska, Islandu,
Svajciarska a Lichtenstajnska k vykonavaniu, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis.
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2019/0060 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o uzavreti Dohody medzi Europskou uiniou a Bosnou a Hercegovinou tykajticej sa
¢innosti vykonavanych Eur6pskou agentirou pre pohrani¢nu a pobrezni straZ v Bosne

a Hercegovine

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b)
a d) a ¢lanok 79 ods. 2 pism. ¢) v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 6 pism. a),

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na suhlas Eurépskeho parlamentu®,

ked’ze:
(D

2)

€)

(4)

V ¢lanku 54 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624° sa
stanovuje, Ze ak sa planuje nasadenie timov eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straze
v tretej krajine pri ¢innostiach, pri ktorych majui ¢lenovia timov vykonné pravomoci,
alebo ak si to vyziadaju iné &innosti v tretich krajinach, Unia uzatvori s dotknutou
tretou krajinou dohodu o sStatute. Uvedena dohoda by mala zahfnat vsetky aspekty
potrebné na vykonavanie ¢innosti.

V sulade s rozhodnutim Rady 2019/XXX z[...] bola [...] [.....] podpisana Dohoda
medzi Eurdpskou tiniou a Bosnou a Hercegovinou tykajica sa ¢innosti vykonavanych
Europskou agenturou pre pohrani¢nu a pobreznu strdZ v Bosne a Hercegovine (dalej
len ,,dohoda‘), s vyhradou jej uzavretia.

Na zaklade dohody by timy eurdpskej pohranicnej a pobreznej straze mohli byt
v stulade s operaénym planom okamzite nasadené na Uzemi Bosny a Hercegoviny
a mohli by tak reagovat’ na sucasny posun v migra¢nych tokoch smerom k pobreznej
trase ¢i pomdhat' pri riadeni vonkajSich hranic apri boji proti obchodovaniu
s neregularnymi migrantmi.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
Spojené kralovstvo nezudastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES’; Spojené
kralovstvo sa preto nezicastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiovaniu.

U.v.EUC,,s.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14.septembra 2016 o eurdpske;
pohraniénej a pobreznej strazi, ktorym sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/399 a ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 863/2007, nariadenie
Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnutie Rady 2005/267/ES (U. v. EU L 251, 16.9.2016, s. 1).
Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného Irska zugastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis
(U.v.ESL 131, 1.6.2000, s. 43).
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(5) Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
frsko nezudastiiuje v sulade srozhodnutim Rady 2002/192/ES%; Irsko sa preto
nezucastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatnovaniu.

(6)  V stlade s c¢lankami 1 a2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dénska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tUnie, sa Dénsko
nezucastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatnovaniu.

(7)  Dohoda by sa preto mala schvalit’ v mene Eurdpskej tnie,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schval'uje Dohoda medzi Eurépskou uniou a Bosnou a Hercegovinou
tykajuca sa Cinnosti vykonavanych Eurdpskou agentirou pre pohrani¢nu a pobreznu straz
v Bosne a Hercegovine (d’alej len ,,dohoda‘).

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Predseda Rady ur¢i osobu splnomocnenu vykonat' v mene Eurdpskej unie oznamenie v sulade
s ¢lankom 11 ods. 2 dohody s cielom vyjadrit’ suhlas Eurdpskej tinie s tym, Ze bude dohodou
viazana.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom jeho prijatia.

V Bruseli
Za Radu
predseda
8 Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke irska zaastiiovat’ sa na niektorych

ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
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